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As Indias Ocidentais de Espanha
na “Histéria Tragico-Maritima,,
Portuguesa Quinhentista

(Cont. do vol, LIV, pig. 146)

Como castigo de Deus, uma intensa epidemia de
bexigas, em 1597, s«com que lhes levou gram parte
déles, e ainda de seus préprios filhos, tdo forte que
houve pessoas de cujo rosto vivo se tirou uma m4s-
cara de sua propria pele, tirando-lhes Nosso Senhor
porventura a que lhes dera, por se nio contenfarem
com ela, ainda que mui aventajada, segundo dizemw»

(pg. 113). ) ) X X
A esta epidemia «nenhum pérto déste mar do

Norte lhe pode escapar naquelas Indias» (pg. 114 (Y.
Entretanto, desencalhava-se a nau. Nem o sagaz tra-

(") O notdvel discurso do P.¢ Anténio Vieirk (Primeira
Dominga de Quaresma (1653) designa as epidemias de varfola
1o Brasil, o que aconteceria por tdda a América costeira,

«Quem trouxe a praga das bexigas» ? — preguntava e se res-
pondia : — «estes captiveiros», .

Como se sabe, defendeu extremamente a liberdade dos indios
(Sermges, vol 1lI, Porto, ed de 1907, pg. 14).

Em troca da sifilis americana, que afligit a Europa, a Earopa
exportou a varfola, disse Gémara, j4 mencionado («paresceme que
pagaron aqui las bubas quie pegaron 4 los nuestros»).

Com graga escreveu Camilo Castelo Branco, referindo-se a
sifilis : — «no século XVI o verme roedor que desmedula os 0ssos
através de vinte geragdes que hido-de sempre lembrar-se de Colombo
pelo mimo» (Anos de prosa, Lisboa, ed, de 1920, pg. 125).
Veja-se, acérca da variola no Brasil, o livro de Carlos von Martius,
Natureza, Doengas, Medicina e Remédios dos Indios Brasilei-
ros, S Paulo, 1939 (reedigio da de 1844).

No México morrey variolosa 50 %, da populagao india.
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balho dos bdzios (mergulhadores) logrou descobrir-lhe
o rombo que dera tanta dgua. E assim a nau parte
de novo para o mar, com oufros barcos de compa-
nhia. P.° Gaspar Afonso nao retemara lugar naquela,
mas em outra das do comboio; mas essa mesmo
esteve em risco de encalhar 4 saida de Porto-Rico,
onde estanciaram mais de 5 meses.

Rumo das Bermudas, desgarrou-se das outras a
embarcagdo, logo abordada de forte mar, que quisi
a engole. O malaventurado missiondrio, de par
com outro companheiro, adoece a bordo. Esse até
vomitava bichos. O P.© Gaspar Afonso, para acudir
com Deus aos- necessitados, teve de erguer-se da
enxerga e dar-se todo a ministragio dos socorros
divinos em transe tio apertado. Passava-se o dia de
S. Bartolomeu — 24 de Agosto —e o mar acalmou,
enfim. E todo o afd dos embarcados foi o de esgo-
tar a nau, que ia alagada. Medrosos de prosseguir
viagem, acordam em abicar 4 mais préxima terra: a
ilha Espanhola, Hispaniola, Santo Domingo — Haiti (!).

; () Descoberta por Colombo em 1492. Na 2.2 viagem,

desembarcou em Pérto de Plata e Pérto Real. Desta vez jd levavan
sementes, videiras, cana de aglicar, trigo, cevada, éguas, burras,
porcos, vacas, etc., para propagar na ilha, Descobriu, eatio, Cuba
e Jamaica. Santo Domingo, a capital da Colénia, fundou-a seu
irmao Bartolomeu na margem do rioc Ozama (3.2 viagem, 1498).
Assim informa Gémara. Para a Hispaniola ou Espanhola tefia
levado Frei Tomé Berlanga bananeiras das Candrias (Aiton & Kar-
pinski, ob. cit.).

Drake apossou-se da cidade em 1586 e os Franceses conquis-
taram-na em 1795, A ilha denominou-se, indiferentemente, de
Santo Domingo, Haiti, S. Domingos, etc. Diz Gomara que, ua liu-
gua dos naturais, Haiti e Quizqueia — como chamam i ilha —
significam aspereza e terra grande. Tais antilhanos eram de cor
castanho-claro, parecendo algo tiriciados (com ictericia), de me-
diana estatura e reteitos, de cabelo comprido, liso e negro. O nonie
de Hispaatola parece provir da sua semelhanca com terras de
Espanha. E' a decana das terras colonizadas da América, sede
do primeiro estabelecimento europeu naquelas paragens. No fim do
seculo XV! havia menos de dois centos de seus indigenas! Couo
em Porto-Rico, o pao —yuca —era de mandioca. O agtcar ja
por 1526 se preparava em Cuba, Espanhola e Indias Ocidentais.
Diz-se que era oriundo das Cananas e 1troduzido em 1506. Gé-
mara esclarece que 0s engenhos de aguicar eram 30. Quem primeiro
plantou a cana foi Pedro de Atienza e, a tird-lo, foi Miguel Balles-
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E assim chegam a um dos seus desembarcadoiros,
Poérto de Plata.

Ao entrar, assaltam-na duas urcas de corsirios
franceses, mas consegue escapar-lhes, dentro das dguas
do podrto, com o auxilio providencial de um piloto de
terra. Os Padres recolhem ao Colégio da_Companhia,
para onde foram levados em cavalos, na cidade de
Bayba, onde lancaram ferro. P.t Gaspar Afonso adoece
com mal da regido ou «pasmon,

— nque é tao mortal e de intensissimas do-
res, que da por l4, e se se quiser um enfermo
reger pelas regras da medicina de ¢4, que manda
em dia de purga beber 4gua e nio vinho, 14 o
clima daquele céu e medicina da terra obrigam
tao estreitamente ao contrdrio, que purga sem
vinho purga a vida; porém féz-me Nosso Senhor
mercé dela por meio de um cutelo afogueado
com que me navalharam todo o estomago,
enxoOfre bebido em um dvo, e outras meézinhas
déste teor, que os médicos daquela terra que
sdo mulheres, acham em seus Galenos e nos

+ mais doutores desta profissio e -aplicam por
suas maos, remetendo-se no mais 4 Divina Pro-
vidéncia. Até que, por nao ter mais remédio
ali, deixando as curas da natureza, atravessi-
mos a llha por terra, de norte a Sul, para nos
curarmos pela arte na cidade de Santo Domingo,
como curamos em seu hospital» (pg. 119),

N

tero. Gongalo de Velosa seria o mais antigo possuidor de engenho
de cavalos.

Recorde-se que em Santo Domingo o Colégio dos Padres do-
minicanos pretendia erguer-se ao lugar de Universidade; embora
0 nao conseguisse, passava diplomas de certos graus.

Ao tempo de-Gémara importava~se da Espanhola agiicar,
brasil, balsawmo, canafistula, coiros, etc. E havia 1a trés espécies
de coelhos (hutias, cori e mohuy); quenis, como icbres; muitas
vacas (a quem as desencoirasse era dada a sua carne); gatos (iaos
de Espanha); videiras, da Espanha, embora nao fabricassem viniio;
hortaliga varia; etc. O balsamo era o da drvore Goaconar e quem
primeiro o extraiu foi Antou de Viilasauta.

Goara elucida que as bubas (sifilis) vieram da Espanhola
para a Europa.
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E curiosa esta nota acérca da medicina de Santo
Domingo (*). Gdmara alude aos sacerdotes da Espa-
nhola, médicos e feiticeiros, adstritos i religiio do
diabo. Era, no fundo, o sistema médico de todas as
civiliza¢Ges arcaicas.

De Bayba foram os Padres para Santo Domingo
(ou Nova Isabela, fundada por Bartolomeu Colombo),
a sessenta léguas de través na ilha. O que viu P.¢ Gas-
par Afonso na jornada descreve-o agora. A boa hospi-
talidade dos moradores da regiao, criadores de gado,
nas suas granjas ou fatos. Diz:

— «nem hd vendas nem estalagens, porque
cacabe ou mandioca (que é 0 mesmo em lugar
de pao), carne de vaca para o mantimento, casa
para o gasalhado, um modo de leito, em que
faga sua cama se a leva, ou ponha sua roupa
e durma, candeia e fogo, se di em cada fato
(como éles chamam as casas em que moram o0s
senhores e a gente que para granjearem o gado
al tém) e muitas vézes cavalos para o caminho,
sem mais outra paga que um Deo gratias i
despedida. Antes nos disseram mais que, se

' cansa o meu cavalo no caminho e tomo outro
no campo sem licenga de seu senhor e contra
sua vontade, que nao tenho pena por isso, por
estar assim recebido geralmente éste caritativo
costume, e, o que é mais, autorizado e confir-
mado por sentengas» (pdg. 120).

() E’ oportuno citar alguns estudos de Histéria da Medicina
americana. Entre mais : — Stone, Medicine among the American
Indians, 1932; R. Pardal, Medicina aborigene americana, Buenos-
-Aires, 1937 ; ]. Flores, Histdria de la Medicina en México desde
la época de los Indios hasta la presente, México, 1886 ; Sigerist,
Amerika und die Medizin, 1933; ]. Tamburus, Sintesis histérica
de la Medicina Argentina, Buenos-Aires, 1926 ; P. Ferrer, Histdria
General de la Medicina en Chile, 1904 ; J. Dominguez, Contribucio-
nes a la materia medica argentina, Buenos-Aires, 1930 ; etc.

Quanto ao Brasil, muitos poderia citar, entre os cronistas an-
tigos portugueses; o mesmo diria dos velhos relatores espanhdis
dos séculos XVIa XVIII, Todos prestain valiosas informacoes sdbre
a Medicina indigena que encontraram 4o conhecerem as populacoes
argericanas (Vd. Luis de Pina, Flora e Fauna brasilicas, etc.,
ob, cit.). ,
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Era grande a abundancia de gado vacum : 20.000
rezes em um sé fafo, além das que andam 3 solta e
sem dono, pascem nos montes (*). O custo da carne de
boi era de real e meio portugués ou 9 ceitis (.

A alimentacio de galinhas e porcos com carne
de vaca (%). Escassez de terra lavrada, «que nem viu
nunca arador. A venda do gado (inclusio, no preco,
do terreno em que pascia!) (*). Arvores, cuja madeira,
levemente rogada, »acende logo o fogo». Frutas (5):
laranjas, limdes e cidras, muito desenvolvidas, repro-
duzidas por estaca (ou filhos ou grelos); maméis-sds,
como maracotdes, samarelas por fora mas muito mais

(") Gomara, como se viu em nota de hd pouco, alude a grande
copia déstes animais.

(3 Na llha residia um portugués, de Niza, de quem o relator
nao diz o nome. Nesta terra quis Cristovao Colombo que jazessem
seus o0ssos, onde, na verdade, foram sepultos, na Catedral de Santo
Domingo. A primeira cidade das Américas foi Isabela, na Hispa-
niola, fundada pelo célebre descobridor, ao tempo da sua segunda
viagem as Antilhas.

(®) «dormindo nés aquela noite bem inquietos, por estarmos
fora de casa, temendo que depois de éles concluirem com a vaca,
que estavam comendo junto de nés com grande ruido, cuidassem
que nés éramos também vacas, e viessem comegar ou continuar
connosco, que estdvamos perto deitados e fracos para lhes re-
sistir» (pg. 124).

() Cada vaca ou boi 8 reais (incluso o terreno, como se
disse, de 2 e 3 léguas, em certos casos e inclusa a moradia!). Mas,
«fica, com tudo isso, o comprador neste contrato algum tanto gra
vado, porque tem obrigagdo de aceitar trés ou quatro cadeiras, por
velhas que sejam, e dous cies e dous gatos, cada uma destas pegas
por outro tanto, como uma vaca. E se no fato havia mais cadeiras
ou cies, ou gatos, sai-se seu antigo dono embora com éles»,

(%) J4 atrds se disse, em nota, que os Espanhéis, na segunda
viagem de Colombo, haviam levado sementes de, entre outras
coisas, frutas variadas. Em outro estudo tratei da questio das
Laranjeiras e Laranjas (Flora e Fauna brasilicas, etc., etc., efc.).
Recordo, apenas, que Carlos Franca (Subsidios para a histéria
de algumas plantas cultivadas, Porto, 1928) indica os Portugueses
como produtores de Laranjeira na América e lembra que Oviedo
y Valdés, na Cronica de las Indias, 1537 (ed. de 1547) fala de
grande abundincia delas antes de 1526 no Haiti (laranjas doces e
azedas). Das laranjas, limas e cidras no Brasil, no século XVI, fala,
entre mais cronistas, Gabriel Soares de Sousa, jd referido. P.© José
de Aunchieta na sua Epistola, ji citada, de 1560 {vd. Cartas, Infor-
magdes, Fragmentos Histdricos...... do P. Joseph de Anchieta,
1554-1594, Rio de Janeiro, 1933, com notas de Alcintara Machado)
regista e trata dos arvoredos de espinho idos de Portugal.
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por dentro, na figura e corpuléncia como grandes
nabos, com dous caro¢os dentro, também grandes,
As drvores que os dio sio muito semelhantes a lou-
reiros, mui altas e mui fermosasn. :

Outras, sao os coragdes, «pela semelhanca que
t€ém com um coracio em tudo, por fora, e muito
mais por dentro na brandura e candura da massa,
como Nosso Senhor quer os humanos, de que &le
comer (pg. 122); as chagas, as goiabas, «que sA0 como
camoezas na fei¢do, mas inferiores no sabor, as quais
pela grande multiplicacio de seu arvoredo se tém
por praga na terra, e assim é que nem a cavalo pelos
caminhos podiamos is vézes romper por elas, pelo
que nao € necessirio aos caminhantes desviarem-se
do caminho para langar mio desta fruta e colhér dela,
porque ela de si vai caindo na bocar (id.); as papaias
(mamdes do Brasil) (!), «se puderam muito bem cha-
mar meldes na feicdo, repartimento de talhadas, cor
exterior e interior, cujas pevides, que sio redondas,
tém a mesma acriménia dos mastrucos, sem nenhuma
diferen¢a; nascem em 4rvores, nio nos ramos, senio
pegadas ao tronco, e em verdes vimos delas muij
fresca conservar (id.).

Uvas nascidas de irvores (uveiras). (?), nao de
vides, t30 boas como as nossas portuguesas; aquem

() Destas e outras fontes americanas tratam os 10ssos pri-
meiros cronistas coloniais, como Soares de Sousa, Magalhaes
Gandavo, Padres Nébrega e Cardim, etc. Na impossibilidade de
comentar, agora, &sses pontos, relembro o que escrevi em Flora e
Fauna brasilicas, etc., ob. cit.

(*) Na Flérida havia uvas, em que se conhece a falta de
adubo que. ainda que sdo grossas, tem grande carogo (vd. o tra-
balho do Fidalgo de Elvas, j4 citado, stbre o descobrimento da
Florida, na nota imediata). J4 lembrei que Gémara indica a ida de
videiras, da Espanha, para as Antilhas, por cuidado de Cristévao
Colombo. Ao tempo de Gomara nao se fabricava vinho de uvas
ali, ‘O P.t Gaspar Afonso, em otitro ponto —pg. 125 —diz o
mesmo e chama ferrais as parreiras. Em uma das suas cartas a Fl-
-Rei, escrita de Cochim em 1 de Abril de 1512, o grande Afonso de
Albugquerque falava de haver em Malaca <parreiras de booas huvas,
€ comias eu... (Cartas de Affonso de Albuqguerque, vol. I, Lis-
boa, 1884). Cono se sabe, ha muitos géneros de videiras no mundo
e certas plantas assemelham-se-lhe no fruto. A Vinis vinifera, Lin,
¢ra espontinea em certas regides (Asia ocidental, Furopa do Sul,
Norte da Africa). Da sua expansio por sementes carreadas pelos
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as ndo conhecer lhe parecerd que leva aquela drvore
alguma parreira cingida, como as enforcadas dos car-
valhos entre Douro e Minhor. As selvelas, como as

nossas ameixas (*): - '

— ucontradiz sua drvore a natureza das ou-
* tras daquela terra, e as da nossa: as daquela,
em perder a f0lha, que as outras nunca perdem
as nossas, e parece que a tddas as do mundo,
em esperar primeiro que nasga o fruto, e quando
chega a querer inchar entao comeca a sair e arre-
bentar a folha que, como é mui delicada, quere
antes ser coberta de fruto depois de nascida, que
nascer primeiro para o cobrir» (pg. 123).

As bananas, sio abundantissimas todo o ano.
Ali, como no Brasil e na Guiné; chamam-lhe figos na
India e pldfanos na Hespanhola. Fis a sua descti-
¢ao:

—«O pé ¢ tio grosso que podia ser-
vir de mastro a alguns barcos; em um ano
se cria e acaba, onde tem fundamento a ques-
tao de alguns, se é drvore ou se é erva, porque
para erva € mui grossa, e para irvore fenece
muito cedo, porque nio dura mais que um ano
nem dd mais que uma sé novidade; as folhas
sd0 tamanhas como um homem; di cada pé
um s cacho, e, aonde éles sio bem criados,
quais nés vimos, tem trabalho um homem em

passaros (P.¢ Afonso alude a &ste modo de propagacao, em geral)
fala-nos Afonso de Candole (L'Origine des plantes cultivées,
Paris, 1883). A cultura da vinha é antiquissima, pre-histérica (vd,
indicacdo biblica).

() Umoutro portugués, de que se desconhece o nome e anda
na histéria com a designacio de Fidalgo de Elvas, escreveu a Re-
lagdo verdadeira dos trabalhos que o governador D. Fernando de
Souto e certos fidalgos portugueses passaram no descobrimento
da Fldrida, publicado em 1557 e referindo-se ao ano de 1538 (aludo
a edicdo de 1940}, Af refere muitas frutas da Flérida, de Cuba, etc.,
entre as quais ameixas vermelhas, como as da Espanha, uvas,
nozes, etc. ; algtimas das ameixas eram de dous metais, vermelhas
e pretas. Também alude ao pio de maijs (como milho zaburro),
que existe nas Ilhas e Indias de Castela, das Antilhas por diante.
(eb. cit.). |
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alevantar um sé do chio; cada uma das bana-
nas (cada cacho terd de trinta e quarenta, até
perto de cento) é de um palmo, mais e menos
segundo o vigo da terra e as castas delas, umas
muito grandes, e outras muito pequenas, do
comprimento de um dedo; e estas sio as me-
lhores. Comem-se cruas, assadas e cozidds, e de
outras mil maneiras; nés as trouxemos passa-
das, e assim dao algum ar de nossos figos»

(pg. 123).

Quanto a esta ifruta, relembro o que escrevi em
recente estudo (').

() Luis de Pina — Flora e Fauna brasilicas, etc., ob. cit.
Sdo suas produtoras, Pacobeira (originiria da América) e Bananeira
(Asia e Africa). Candolle, Carlos Franga e outros ji discutiram
suficientemente estas fruteiras exéticas que dio, respeticvamente, a
pacoba e a banana. Humboldt, que tio bem tratou da histéria da
Botinica nas Anéricas (cit. por Candolle, que nencionei) alude 4
transplantagio da. afro-asidtica (Musa paradisiaca, Lin.) para as
regides americanas (a destas féra também trausplantada para
a Africa, ao tempo dos descobrinientos e conquistas dos Portu-
gueses).

O mais antigo cronista espanhol da América (Oviedo y Valdés,
ja referido) diz que foi o P.¢ Tomaz de Berlengas ou Berlenga o
mtrodutor em Santo Domingo, no ano de 1516, da banaueira Musa,
Humboldt lemibra a existéncia quinhentista americana de banauas
de duas espécies, o_arton ou plantano e o Dominico (relacio com
Santo Domingo). Aquela se refere o P.¢ Gaspar Afonso (plata'os)
e distingue o pldtano da banana (figo). Os cronistas espanhdis e
portugueses americanos antigos aludem a estas duas espécies, 1as
a verdade é que a pacoba (nome tupi) e a banana eram mmnito
semelhantes e diferiam no tamanho, seudo as segundas, menores.

Na Espanhola havia as muito pequenas e chamava-se-lhe do-
minicas. Figneiras se chamava a ambas as plantas e figos aos seus
frntos ; o nome banana teria origem na nossa llha de S. Tomé e a
sua comparagdo aos figos é vulgar (Zurara, Crdnica de Guiné,
Diogo Gomes, Relagdo do Descobrimento da Guiné, ambas da
segunda metade do século XV e Alvaro Velho, Roteiro da Viagem
de D. Vasco da Gama, escrito em 1499 e referente a Calecute).

A Pacovas (on pacovos) se rcfere o nosso Magalhdes Gandavo
(Tratado da Terra do Brasil, escrito em 1570 e publicado em 1826)
quando fala do Brasil e conipara-os, como outros, a pepinos; paco
e figo lhes chama Gabriel Soares de Sousa, j4 citado, um dos cro-
nistas portugueses que melhor falam sdbre o assunto.

Bananas-figos sao os frutos da Musa paradisiaca, Lin.
(subespécie Sapientum (L.) O. Ktza., var. martabanica Baker.
Garcia de Orta (Coldquios dos Simples e Drogas e Cousas medi-
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Os ananazes, no dltino e supremo lugar de todas
as frutas, a que chamam pinkas nas Indias. P.¢ Gaspar
Afonso alude ao seu valor terapéutico (7):

— «é remédio singular para os enfermos de
pedra, pelo qual s6 merecia que os tais enfer-
mos se desterrassem de suas patrias e se f6ssem
viver lar (pg. 124).

O genipapo (genipavo do Brasil), bom para o
enegrecimento da pele dos homens (com sua dgua
ou fumo), que dura alguns dias. Com graca e filo-
soficamente escreveu o P.¢ Gaspar Afonso (}:

— «Nao é melhor nem maravilhosa a vir-
tude de outra fruta, ainda que se nio come,
que no Brasil chamam genipavo, e nasce em
umas arvores como marmelos, a qual fruta a
natureza nio {éz para mais que para em tempo
de necessidades, que sucedem aos homens, fazer,
de presente, ou com seu fumo, ou com 4dgua

cinais da India, Goa, 1563) tambéni lhes chama figes. E' curiosa
a designagao de platanos que lhes dd o Fidalgo de Elvas (ob. cit.),
ao relatar o descobrimento da Fl6rida : — «do tamanho e feicio de .
pepinoss. O nosso portugués falava, entio, do que lhavia em Sau-
tiago de Cuba, uma das Antilhas.

Pisao e Marcgrave, nas suas obras do século XVII, sObre o
Brasil (1648 e 1658) versarani éste capitulo, reproduzindo as figuras
da bananeira e da pacobeira, que destremam. Os portugueses, uo
entanto, com os cronistas espanhdéis, contribuem decisivamente para
a sua elucidagao (Vd. Luis de Pina, Flora e Fauna brasilicas, etc ,
ob. cit.).

{) No meu trabalho Flora e Fauna brasilicas, etc., trato
largamente déste fruto, chainado também Abacaxi on Abacaxy (em
tup1) e desiguo alguns dos mais conhecidos cronistas que sobre éle
escreveram 10 século VXI, como Gabriel Soares de Sousa, Maga-
thaes Gandavo, Fidalgo de Elvas, Garcia de Orta, Cristévao da
Costa, Frei Jodo dos Santos, etc. O Fidalgo de Elvas fala do ananaz
de Santiago de Cuba e compara-o as pinhas.

() Também Ihe chaniou janipapo. Resumo o que déle se
conliece no meu trabalho, tantas vezes referido, Flora e Fauna bru-
silicas, etc. Ao seu uso na pintura corporal aludem Soares de Soutsa
e outros portugueses, bem como os estrangeiros Schmiedel, Thevet,
Staden e outros, do século XVI. Af transcrevo o passo do nosso
Gaspar Afonso e colijo a sua importincia terapéutica. Também se -
lhe chamou ginibabo, janipaba, ginipapo, janipd, etc,
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que dela se estila, de um homem branco, negro,
como nds vimos, e conservd-lo assim por oito
ou nove dias, para passar por negro onde lhe
for necessdrio. Desejei muito de achar também
outra contrdria a esta, que assim como esta tem
virtude para mudar o exterior de branco em
negro, assim a tivesse a outra para mudar o
interior de negro em branco, para me aprovei-
tar dela e a dar a todo o mundo, que dela se
quisesse servirn (pg. 124),

Fala-nos dos meldes e pepinos de todo o ano.
A planta déstes dura anos,.trepa as 4rvores e cha-
mam-lhe pepinos da nova Espanha; era costume
armarem com éles as sepulturas, por Endoencgas;
muito- bem cheirosos, chamam-lhe curvas no Brasil.
Vejamos as canafistulas ():

—«Com as frutas podiam também entrar
as canafistulas. Dao-se em 4rvores mui gran-
des e que tém muita semelhanga com nogueiras,

(") Gabriel Soares de Sousa, entre outros portugueses do
século XVI, descreve a canafistula no Brasil, a par dos relatores
espanhéis que o fizeram quanto s suas Ameéricas. Soares de Sousa
di-la nascente na Baia e chamava genefina e conhecida por mari-
-mari. Outra cdssia fora transportada da Guiné ; deve ser a Cassia
fistula L. (vd. F. C., Hoehne, Botanica e Agricultura no Brasil
(Seculo XVI1). (Pesquizas e Contribuigbes), S. Paulo, 1937).

Garcia de Orta (ob. cit.) trata da céssia-fistula com proprie-
dade. Da América j4 ela era importada para a Europa, via Espanha,
no seu tempo. Comegara a cultivar-se na ilha Hispaniola ou
Santo Domingo (cérca do convento de S. Francisco da cidade de
Vega, cidade a que P.¢ Gaspar Afonso hi-de referir-se por ter pas-
sado por ela). A’ canafistula ou cassiafistula aludem ja os autores
drabares, como Razes e Avicena. O célebre médico espanhol Ni-
colau Monardes, no seu livro Historia medicinal de las cosas que
se traen de nuestras Indias ocidentales, etc. (1575) trata desta
planta e sua cultura nas ilhas dominica e de Pdrto Rico de onde
vinha para a Europa. )

E' curioso o capitulo que sbbre a planta tris o nosso boticirio
do século XVIIl, Rodrigues Coelho, (Farmacopea Tubalense, etc.,
Lisboa, 1735). Nessa época a melhor era a do Levante, falando da
do Brasil e das llhas. A mais antiga mengéo de canafistula que co-
nheco é a que se 1& na carta do boticario Tomé Pires, escrita
em 1516 a el-rei D. Manuel, de Cochim, onde arrola os produtos
naturais da India e Oriente. No Roteiro da viagem de D. Vasco
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de que hd nesta ilha grande carregagcio. Nio
me soube determinar quando estas 4rvores pare-
ciam mais fermosas, se quando cheias de flor
en cachos amarelos, se depois carregadas de
fruta, que siao as canas pendentes de seus
ramos, algumas de trés e quatro palmos de
comprido juntas muitas delas de duas em duas,
as quais com qualquer leve virac¢io, dando umas
pelas outras fazem um suave rugido. Assim da
flor como dos canudinhos, enquanto pequenos
e tenros, se faz conserva mui preciosa, que tem
o mesmo efeito que a polpa ou miolo, de quem
nos cd servimos de pretoja, e séco, o qual ao
colhér da cana é liquido e da c6r do mel e tem
mais eficicia e virtuder (pg. 125).

O P. Gaspar Afonso regista a falta de vinho,
mas louva a abundincia de dgua — 2.000 rios e um
lago — servindo os cursos dos rios de meio de trans-
porte; louva, também, a beleza e frescura do arvoredo
marginal. Descreve, minuciosamente, a celebrada erva-
-santa () ou tabaco. Eis o texto:

— a0 qual se tem por tddas as Indias acha-
das tantas virtudes, nao sei se reais, se imagi-
ndrias, e particularmente ao que nasce nesta
ilha, pelo que é mais estimado e buscado; e,
onde concorre muito de vdrias partes, pregun-
tam os compradores por tabaco de Santo
Domingo, o qual nido soOmente se semeia e
granjeia para se usar naquelas partes, mas traz-se
por mercadoria para estas, e de tanto prego, que
vimos nés desembarcar fazenda, que ji estava
embarcada, para se fazer lugar a esta, e aco-
modar como esta merecia. E quanto-é por 14,
ndo hd quem o tire nunca da boca em fumo,

da Gama, de 1499, nio se alude & canafistula em um rol de espé-
cies orientais nele inscrito. André Alvares de Almada, uo Tratado
breve dos rios de Guiné, efc. (escr. em 1594 e publ, em 1841} fala
de canafistula na Guiné.

. (1) Alberico Benedicenti — Malati — Medici e Farmacisti,
Storia dei rimedi, efc., Milao, 1924,
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ou dos narizes em po, e infinitos hd que nem
de ambas as maneiras se fartam déle; s6 os
poderia fartar quem lhes descobrisse invengdo
(que éles comprariam por muito dinheiro) para
assim como o metem dentro em si por estes
dois sentidos, cheiro e gosto, o poderem tam-
bém meter pelos outros trés, que lhes ficam
privados de tanto gosto. De maneira que o
fim dos banquetes mui regalados, e a ultima
iguaria déles, é um prato mui fermoso cheio
de tantos rolos ou canudinhos, como éles lhe
chamam, feitos daquelas mesmas f6lhas sécas
enroladas, quantos s3o os convidados. Os quais
canudinhos acesos por uma ponta, e metidos
na bbdca, pela parte que ndo estio acesos,
estdo chupando o fumo, reprimindo o félego
quanto podem, para que o fumo tenha tempo
para andar visitando, consolando e amezinhando
todas as partes interiores. Aos que tém fome
serve de pdo; aos que tém séde serve de dgua;
0s que comerem destemperadamente, e estio far-
tos, dizem que ficam desalijados ; se estio encal-
mados, que os refresca; se frios, que os aquenta;
se com maus humores, que lhos bota fora o pé
moido, e tomado pelos narizes, com o qual
po alguns misturam cinzas para o fazer mais
forte. Afora outras infinitas cousas, para que
déle se servem, aplicado por dentro e por fora.
E nesta forma experimentei eu também a sua
virtude, aplicando-mo em um acidente, como
unica e singular meézinha. E para que a todo o
tempo o tenham 4 mio, n3o s6é o trazem per-
petuamente na algibeira (e alguns, para fazerem
mais honra ao pd, em abutas de prego), mas
juntamente, quando caminham, fuzil para acen-
derem as f6lhas e canudinhos, o que fazem com
muita destreza, sem para isso parar o cavalo
nem perder um passo. Eu mais dificultosa-
mente dei crédito a tantas virtudes suas que
a0 que muitos me disseram: que era cousa
ordindria, abrindo-se alguns mortos por algu-
mas ocasioes, acharem-lhes, pela continuagio
¢ ardor déste fumo, tudo por dentro negro e
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tostado como uma chaminé, e que aos que
comegam a toma-lo pelos narizes acontece fica-
rem as primeiras vézes em éxtase, pela forca
ou furor com que acomete 2o miolo, lidando
interiormente o paciente daquela divindade,
como aconteceu a um bem rico, que eu conheci,
que estava qudsi morto. E contudo é tanto o
apetite déste pé e fumo, que, estando um
morrendo um pouco antes de acabar me pedia
afincadissimamente lhe desse um pouco de
tabaco para tomar o fumon (pg. 127).

i

Sobre éste assunto poder-se-ia escrever copiosis-
simo nimero de piginas. De autores sem conta que
poderia aqui arrolar, cito Candolle e Carlos Franga
juntamente com Benedicenti e alguns mais. Vejamos.
Carlos Franga reclama a prioridade para os Portugue-
ses, como primeiros que viram o tabaco, antes de Frei
Thévet, que tal primazia reclamava, infundadamente.
Aponta-se que os Espanhdis o conheceram entre 1518-
-1520, no México, ao passo que ndés o viramos no
Brasil em 1500. A Nicotiana Tabacum, Lin., féra de
uso antiquissimo na América do Norte (Aztecas, etc.),
¢ ao tempo da chegada de Espanhdis e Portugueses
ja se fumava em alguns lugares (em canudos e cachim-
bos) ou se fomava e mastigava. A pétria do tabaco
ou erva-santa seria entre o México e a Bolivia. Sem
querer referir-me a histéria da planta no Oriente
— historia, alids, muito curiosa—, lembro que outros
nomes foram dados ao tabaco, como pefume, tamboc,
taboc, etc. Candolle considera pefume designacgio
moderna. : _

Todavia, petume — ou erva capital — lhe chama,
no século XVI, Gabriel Soares de Sousa. Entre os
autores que desta planta trataram, cito o conhecido
anatémico Tiedemam, um dos seus mais amplos e
minuciosos investigadores (*). Segundo &ste autor,

(1) Tiedemam - Geschichte des Tabacks, 1954. Ver, tam-
bém, C. Barbier, Histoire du tabac, Paris, 1861.
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La Plata, Uruguai'e Paraguai nio conheciam o ta-
baco (Y). )

Don Anténio Lavedan, em 1796, escreveu um
curioso livro onde trata déste produto (), que encerra
informacdes colhidas de mais autores e de que me
servirei nesta conjun¢ao. Como se sabe, o tabaco foi
excelente remédio para varias afec¢des e hoje, ainda,
se usa em varias circunstincias (%). . Clisio, na sua
Histéria geral das Plantas (¥) e Monardes, ji citado,
descrevem-no largamente. Entre outros nomes, mais
ou menos modernos, do tabaco (%), que jd aqui apontei,
conhecem-se os de erva do Gran Prieur, Nicotiana,
Yerba de la Reyna, Regia ou Regina, Yerba de la
cabeza, Buglosa antarctica, Picielt ou Pacielt, Cateri-
ndria, Oluluch, Sairi, erva de Angulema, Sana Santa,

(1) «Brota além disso a terra plantas nutito medicinaes, e entre
ellas a herva santa, muito proveitosa para chagas, apertos de amii-
dado anhelito, e tambem para crancos, e para a gangrena, procedida
de apodrecidas chagas e que em perdigio de todo o corpo lavra
contagiosa e subitas : para muitas mais doengas, em qlie a arte me-
dica em vio se esgota, e que ella mui prompta despedes. D. Jero-
nimo Osério, Da vida e feitos d'elrei D Manoel (1571). Trad. do

-latim por Francisco Manuel do Nascimento, T. 1, L.° Il. Lis-
boa, 1804. Damiio de Goéis, na sua Crdnica de D. Manuel (Lis-
boa, 1566-1567), refere-se ao tabaco da mesma forma.

(?) Anténio Lavedan — Tratado de los usos, abusos, pro-
priedades y virtudes del tabaco, café, té y chocolate, etc., Ma-
dride, 1796.

(®) Bochechos de fumo para odontalgias ou em rapé para
tonificar a vista. A respeito desta tiltima aplicagao veja-se de Al-
berto Pessoa, A propdsito da pretensa acgdo terapéufica do rapé,
in «O Instituto», Coimbra, 1921,

() Carlos Clasio ou De L’écluse — Rariorum Plantarum
Historia, Antuérpia, 1601. Deve-se a Cliisio, contemporaneo de
Qarcia de Orta, a versio latina dos seus Coldquios, de 1563. la-
vedan cita Juan Castro como autor de uma Historia del Tabaco,
que desconhego, mas sei que se trata da Historia de las virtudes
del Tabaco, publicada em Cérdova, no ano de 1620. De Francisco
de Aguilar h4, também, Desengaiio contra el mal uso del ta-
baco, 1634.

() O nome do tabacosproviria do da ilha onde crescia copio-
,sawente, chamada Tobaco (informagao de Monardes, cit.), Tobago
‘ou Tabago, uma das pequenas Antilhas, ao norte da ilha da
Trindade.
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sacra, fumo, pitume (pettum, bittim, petignia), hithem,
" petuma, pety, etc. (1).

Hohene (ob. cit.) informa que, segundo Rosny, foi
Colombo quem, em 15 de Outubrd de 1492, viu nas
pirogas dos indigenas «muitas f6lhas sécas odoriferas
muito estimadas no mesmo paisr; em 5 de Novem-
bro viram fi¢oes acesos nas maos dos indigenas (Cuba).
Las Casas () — célebre cronista espanhol de Quinhen-
tos e defensor da liberdade dos indios de Santo
Domingo, aonde chegou em 1502, descreve ésses
ticdes cheirosos que, afinal, eram os charutos do
tempo. :

Thevet, nascido no ano em que Las Casas arri-
bou as Antilhas, descrevia-os na sua obra, em 1556,
Todavia, o nosso Gabriel Soares de Sousa, embora
uns anos mais tarde, descreve muito melhor a erva-
-santa, seus usos medicinais e para fumo ou esmoer o
vinho dos bébedos! (3)

Segundo Aiton & Karpinski, a primeira mencio
do tabaco, em livro impresso, data de 1530, de Pedro
Mirtir de Anghiera (nas suas Décadas, publicadas nesse
ano, em Alcald). Segundo aqueles autores, dataria
de 1500 a remessa do tabaco para a Europa, que
nesse ano os indios fumavam largamente,

Chegamos, agora, a outro ponto da histéria do
tabaco: a sua introdugio na Europa. Afirma-se que
os Portugueses o conheceram no Brasil em 1500, ano
do seu descobrimento; outros, que os Espanhéis o
teriam visto no México, como ja disse, entre 1518-1520
(Carlos Franga, ob. cit.); outros, ainda, que os Espa-
nhéis observaram o seu uso antes de 1500.

Quando viera a planta para a Europa? Dificil é

() E outros, no estrangeiro: — erva piperiva, divina, de
S. Croce, medicea, tomabuona, etc.

(*) Bartolomeu de las Casas — Apologética Histdria Su-
mdria, etc. Ed. de 1909, Madride (Biblioteca de Autores Fspa-
noles, cit.).

) )«bebem o fumo dela ajuntando muitas folhas destas, tor-
cidas com as outras e metidas em um canudo de folha de palma,
e pdem-lhe o fogo por uma banda, e como faz brasa, metem éste
canudo pela outra banda na boca, e sorvem-llie o fumo para dentro
até que lhe sai pelas ventas fora» (cap.° LXI).
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dizé-lo ou afirmd-lo. Investigadores hi que contam (')
usar-se em Portugal e Espanha muito antes de se
conhecer em Franga, Monardes, no livro apontado,
afirma terem sido os Portugueses que trouxeram o
tabaco do Brasil (?) e das plantas descendentes da
" importada mandaria o embaixador Nicot espécime 2
Rainha Catarina de Médicis por intermédio do Grand
* Prieur, da Casa de Lorena, em 1559 ou 1560. Thevet
pretende ser o seu introdutor em Franca. .

Aiton & Karpinski (ob. cit.) informam que em 1500
vieram da América para a Europa, com algodio, mi-
lho (corn), batata doce, cochonilha, pau brasil, etc., o
rapé e o tabaco. Por outro lado, dizem que foi trans-
plantado para a Espanha em 1558, por Francisco
Hernandez, antes, pois, de o ter sido em Frangca,
como disse atris. . :

A planta do tabaco enviada por Nicot para o seu
pais seria colhida no jardim real portugués, onde se
cultivaria (*). Benedicenti (vol. I, 734, ob. cit.) escre-
veu o passo que traduzo do italiano:

— «Nicot, filho de um notirio de Nimes,
enviado por Francisco II ao Rei de Portugal,
recebeu a oferta, da parte de um flamengo que
regressava da Florida, uma planta viva de tabaco
e cultivou-a, atendendo A sua raridader,

Usando-a na cura de uma ferida, com resultado,
resolveu mandd-la aquele grande Prior. A erva ji
entio se chamava erva do Embaixador. Catarina de
Médicis propagou-lhe o uso medicinal, aplicando-a a
Francisco 11, que, por isso morreu envenenado. Os péds

() R.P. Lavat, cit. por Carlos Franga, in ob., cit.

(3 No livro mencionado de 1575, Histdria medicinal, etc.
O célebre Damifo de Gois, na sua Crdnica de El-Rei D. Manuel,
etc., jd referida (ed. de 1616) informa que foi Luis de Géis (irmio
de um dos donatdrios da capitania da Paraiba do Sul, Pero Géis) o

ue primeiro a trouxe ao nosso pafs. Luis de Gdis, ingressou na

%ompanhia de Jesuas, da India.

() C. R. Boxer — Subsidios para a Histdria dos Poriu-
gueses no Japdo (1542-1647), in «Boletim da Agéncia Geral das
Colénias», Lisboa, 1927, pg. 38. : S
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‘comecaram ‘a usar-se para as dores de cabeca e liber-
tagdo de humores pituitosos. P

Outras nacdes ou regides conheceram depois o
tabaco: —Inglaterra em 1585; a Italta, entre 1583-1503,
por cuidado do Niuncio Santa Croce (vd. Carlos
Franga, ob. cit.); Japao, pelos Portugueses, em 1592 (Y);
Virginea, por John Rolfe, que ai primeiro o cultivou,
nos comegos do século XVII (2.

Devo lembrar que Pisio e Marcgrave falam do
tabaco e reproduzem a planta nas obras j4 indicadas.
Do uso do tabaco fumado — que Nicot de Portugal
levou para Franga—uns dizem ter sido noticiador o
missiondrio espanhol Francisco Romano Pane. Bene-
dicenti (ob. cit., I, 733), apontando esta indicagao de
Monardes, diz que nao era tabaco o que &le viu fumar,
mas sim a cogioba ou Piptadenia peregrina; e atribui
o facto a Navarrete, conforme designa o investigador
Paiford (1916). Pane teria remetido, mais tarde, o
- tabaco a Carlos V (1518), encarregando da missio ao
grande Cortez. Em Itdlia teria cultivado a planta o
grande botinico e médico quinhentista Andrea Cesal-
pino, um dos precursores da doutrina da circulago
do sangue. Benedicenti aponta alguns dos tratadistas
do tabaco no ponto de vista médico, como Magneni,
Neander, Stella, e outros, dos séculos XVI e XVII.
Relembro, por sua indicagio, que o nosso Zacuto
Lusitano louva o tabaco com que curou um epiiép-
tico (3.

Depois de tanto termos escrito sdbre esta planta,
que surgiu na Terapéutica dos séculos XVI e XVII

(') Frei Miguel Agustin, no Libro de Secretos de Agricul-
tura, etc., Saragoca, 1625 (cit, por Carlos Franga) esclarece que um
dos guardas daquele jardim dera a Nicot a erva florida, nos anos
de 1558, 1559 e 1560. - '

) Do século XVII hd um notdvel livro sébre o tabaco,
de 1623 (Roterdio), intitulado Een korte beschrijvinge van het
wonderlijcke Kruyt Tobacco, etc. O Catilogo de Maggs Bros, de
Londres (n.° 582, 1933) reproduz o titulo a pg. 189 e avalia-o em
21 libras e 50 s. ! Na capa um homem a fumar longo cachimbo e
fumegando pelos narizes. Em cima de uma mesa a que se encosta,
estd outro cachimbo e apetrechos para prepari-los.

() Zacuto Lusitano — De Praxis medica admiranda, etc.,
in T. Il da Praxix historiarum, etc. Liio, MDCLXVIL.
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como remédio milagroso e cujo reinado pouco durou,
e de considerar o P.¢ Gaspar Afonso, com o seu texto,
um dos mais claros, graciosos e completos descritores
do seu uso, no século XVI, frevertamos ao livro co-
mentado.

Revela o nosso missiondrio certo jesuita, médico
e tedlogo juntamente, que escrevera um livro acérca
do tabaco, do que féra encarregado .pelo Arcebispo
de Porto-Rico, obra que o P.¢ Gaspar Afonso viu.
Quem é&le {osse, n2o pude descobrir. Parte do texto
destinava-se a provar que nio deviam os sacerdotes
tomar fumo antes de comungar ou dizer missa.

Segue o P.¢ Gaspar Afonso na indicagio de abun-
dancia de palmeiras (timaras, cocos) e dos palmitos (),
seus renovos, de que um sé desenfastia uma grande
casa. Diversas feicdes de cocos e tamanhos (coquinhos
para os meninos) (3. Os carogos, frutas que sao como
landes ou bolotas, dio-se de mantimento aos suinos;
sua arvore assemelha-se is palmeiras e as félhas (iagas)
sio do tamanho de homens, pelo que servem de telhas

() Aos palimitos me referi j4 largamente na obra, tantas vezes
citada, Flora e Fauna brasilicas, etc. O Fidalgo de Elvas 14 conta,
1o livro sdbre a Flérida e quanto a Cuba : — «se mantem de frutas
e palmitos, que hd muitas palmeiras grandes...». Soares de Sousa,
Amato Lusitano e outros portugueses falam dos palmitos como ali-
mento. A vdrias palmeiras que dao paluiitas se refere Hoehne (ob.
cit.), no Brasil: Cocos botryophora Mart., Diplomethium caudes-
cens Mart., Cocos coronata Mart., etc. Hoehne escreveu, tam-
bém : — «Palmitos fornecem muitas espécies de palmeiras, mas
queremos crer que a referéncia cabe 4s Jussaras (Euterpes) e nao
aos coqueirps. Folhas usadas para cobrir casas devem ser as das
Pindobas e Baguassus (Orbignias)».

(?) Escreve o P.¢ Afonso: — «Uma d4 uns coquinhos pouco
maiores que avelds, com seu focinho, bbca, othos e nariz, que no
Brasil chamam vizicurtumn. Parece que quando a sapiéncia Divina
se andava desenfadando no mundo, criando nele tantas e tao virias
espécies de cousas, quiz fazer cdcos para os homens € coquinhos
para os meninos...» (pg. 129).

Garcia de Orta e outros portugneses quinhentistas larga e
proficuamente tratam déste assunto. Recentemente, D. Augusta
Gersdo Ventura, ilustre Professora do Liceu Infanta D. Maria, de
Coimbra, escrevelt uma nota ciriosa acérca do cadco, tomado anti-
gamente como papdo de criangas, como prova certo passo de Gil
Vicente (in O «Céco» da Barca do Purgatdrio, etc. <Liceus de
Portugal», Lisboa, 1943). Embora posterior aos velhos autores, que
alega, 0 nosso P.¢ Gaspar Afonso fica bem no rol.
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nas casas. O capitel da drvore é como verde talha, de
cuja bbca saem 0s «ramos ou palmas, deixando os
pés dentro no colo, como um ramalhete, que nela a
natureza quer ter para sua recreacad, onde a arquitec-
tura e pintura tinha bem que aprender» (pg. 130).

Quanto & fauna de Santo Domingo ou Hispaniola,
refere 0 nosso jesuita a abundincia de porcos, vacas
montezes e cies (que sdo os lobos daquela terra, mas
muito medrosos) (*). Na cidade de Santo Domingo
matavam-se muitos, diariamente, junto a praia; os
restos da agougaria langavam-se ao mar, o que era
repasto estimadissimo dos tubardes, que ali acudiam
em cardume e que, por isso, andavam bem cevados.

Os negros simarrones ou fugidos para os montes,
viviam ai em povoagdes bem defendidas. A escrava-
tura. Tarefa dos escravos e humano tratamento que
lhes dispensavam, com receio de os verem fugir para
as referidas povoacoes.

P.® Afonso volta a falar nas drvores da regido,
para falar da forma, nimero e f6rca das raizes ou lia-
mes (térreas e aéreas). Isto o levou a escrever:—«Sio
pois causa tdo maravilhosa estas poucas raizes que as
drvores por cd lancam por baixo da terra para sua
firmeza, que entre as maravilhas que os primeiros des-
cobridores daquelas Indias trouxeram para contar aos
Reis Catélicos, em cujos tempo se elas acharam, foi
esta uma; a qual ouvida pela Rainha D. Isabel, res-
pondeu aquéle que agora é tio celebrado apotegma ou
dito naquelas partes: que pois as drvores nessas tet-
ras tinham poucas raizes, os homens seriam de pouca
verdade. E profetizou bem na opinido de todos os que
14 vivem, e na nossa que o apalpiamos» (pg. 132).

Eis, agora, uma valiosa parte sdbre reprodugio
das plantas, por meio das aves e dos ventos:

— «A enxertia do arvoredo nesta terra e no
Brasil, e em tddas as mais que corremos, é mais

() O Fidalgo de Elvas, referindo-se a Cuba, na sua relagio
sobre a Florida, fala também de cies bravos que se vd das casas
pera os matos, e mantemse nos porcos. Sio os célebres cdes de
Cuba, hoje desaparecidos, descendentes dos que foram da Espanha
€ estavam ensinados na caga acs escravos fugitivos, I
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maravilhosa que tudo, porque sem mais corte
de ferro, nem garfo, nem outras mezinhas, para
escusar todos éstes trabalhos aos homens, a
i ifazem os pdssaros, com a semente que de umas
drvores levam, no bico ou no estdbmago, e pdem
sdbre as outras, ou o vento que arrancando-a
de umas a vai espalhando e semeando por cima
das outras, inda que sejam de diferente espécie,
que ndo € pequeno alivio para caminhantes que
nunca se viram em tais pomares» (pg. 133).

Ja atrds aludi a éste facto, quando tratei da vi-
deira das Antilhas. :

Segue-se a descricio da aventura de um padre
portugués, Lourenco de nome, perdido em floresta
dominicana durante anos. Fala, depois, na existéncia
de grandes serpentes (') e ao extremo vigo do arvo-
redo, vendo-se por ali drvores nascidas em 4rvores,
sem mais enxertia. Trata, agora, de peixes do monte,
inica coisa que faltaval E’ que, como peixe, apresenta
caranguejos enormes (lacraus), com suas Iuras como
coelhos, no sopé das 4rvores,

Nos rios, além do pescado usual, muitas feofeas
(como cdgados), iguaria apreciadissima. As tartarugas
do mar, mantimento da gente comum ; seus ovos (3).

P.c Gaspar Afonso descreve o célebre peixe-boi ou
manatim, que € rudes indigistaque moles (?):

—«ndo tém mais semelhanga de boi que
uma pouca no focinho.....; podia sé o filho

(1) Graciosamente conta que o vagamundo, subindo a uma
drvore, topou uma serpente e logo fugiu, agradecendo muito «dei=
xd-lo descer em paz e ser tio pouco humana e caritativa que lhe
"nao quiz dar um pedaco de lugar em seu estdmago para descansar
e se aquentar néle por aquela noite~.

() «<Tira-se-lhe de dentro a cada uma um formoso césto de
ovos, muito diferentes dos das galinhas em {rés cousas: a primeira,
sem serem muito redondos ; a segunda, em nio criarem fora aquela
casca dura; a terceira, em nlo endurecerem nunca, por mais que se
cozam, ficando sempre a gema liquida» (pg. 153). O P.¢ Ant6nio
Vieira, em carta a P.¢ Francisco Gongalves (1654) e a respeito do
rio dos Tocantins, descreve a desova das tartarugas naquéle seu
tdo gracioso, como delicado estilo,

(®)  No meu estudo Flora e Fauna brasilicas, etc., apresento
wima curta sintese da histéria natural déste mamifero, que se consis
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dar de comer a um par de centos de homens,
e sobejar para convidar a outros poucos; e com.
ser tamanho, ainda mamava, porque por ndo
deixar a téta foi tomado tambg¢m com a maie,
cousa nova e muito de notar em peixe estranho,
e que eu nunca tinha lido nem ouvido de outro,
que diante de nés a estiveram ordenhando e
tirando o leite dela, como.se féra vaca; e muito
mais nova e maravilhosa ainda: o lugar das
tetas que sio os cotovelos dos bragos, com sin-

| gular adverténcia da natureza, que nio falta no

‘ necessirio, porque pondo-lhas nos peitospude-
ram mal servir aos filhos nadando a mde, e
muito pior estando pastando, como ela costuma
vir pastar junto a terra com os peitos sdbre
ela... Conseguinte cousa ao leite déste peixe
deve ser parir seus filhos j4 formados, que €
também cousa rara em peixes, e que eu nio
sabia mais do que dos tubardes, que nés por
vezes vimos na costa de Guiné abrir e langar
ao mar os filhos que dentro tinham, e éles irem
logo nadando, do tamanho e feigdo de leitdes,
que alguns também comiam e tinham por tenro
manjarr» (pg. 135). :

derava peixe. Trata-se do Manatus inunguis ou Trichecus mana-
tus, Lin., manato dos Espanhois. Soares de Sousa, além dos que
aponto no trabalho indicado, é um dos melhores descritores do
animal, assim como Magalhaes Gandavo. O peixe-boi, a que Soa-
res de Sonsa chama Goaragoa, é também descrito pelo quinhen-
tista D. Jerénimo Osério, ja referido, in Vida e feitos d'el-rei
D. Manuel. Designava-se o animal pelo nome de Boi ou Peixe de
azeite, de que podem render 20 e mais almudes, isto €, umna pipa
(vd. o setecentista Roteiro da viagem da cidade do Pard, etc., ed.
de 1856).

O grande Anténio Galvao, por antonomdsia o «Apéstolo das
Molucas», trata de alguns factos e coisas das Américas, como as
Antilhas. No seu trabalho, ji citado, descreve o manatim (mona-
tim) e a pesca ou caga do wmesmo, com o auxilio de outro animali, o
reverso, semelhante ao ourigo cacheiro. Sao curiosas as suas des-
crigbes da sarigiieia, das azémolas, etc., da regido antihana. G6mara
(ob cit.) descreve também o manatim e, entre outros espanhdis,
descreveu, embora com menos largueza, a sarigiieia, a que chama
chuca (pg. 377). (Vd., também, Luis de Pina==As Ciéncias na
Histdria do Império Colonial Portugués, em publ. nos «Anais da
Faculdade de Ci®ncias .do Porfos), .
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O nosso missiondrio, agora, escreve consideragoes
-teolégicas acérca da carne dos manatins e das tarta-.
rugas, que € de peixe, em sua opinido (}). Fala, em
seguida, da cidade de Veiga (%), a mais antiga da ilha
e de tddas as Indias de Castela, onde assistiu a uma
- costumada imigrac¢io de patos vindos das terras firmes,
a 190 léguas. Sao éles muito semelhantes aos nossos.
Uns, brancos; oufros, pardos, repartidos em dois -
bandos, por cOr, sem se misturarem no campo onde
pasciam. As galinhas do mato sio galinhas no corpo
e perdizes no gosto. :

O texto imediato trata das minas de prata e de
outras de pedras de cor (azuis, etc.), e de cevar.

Um espanhol rico e caritativo, Fernando Varela,
de Granada, havia-thes fornecido dinheiro e cavalos
em Porto-Rico. Em Baiaba se agasalharam no Hos-
pital do Coragdo de Jesus, resistindo, uma vez, s
instincias do hospitaleiro amigo para com &le se em-
barcarem em Porto-Rico para Espanha (*); ndo pude-
ram negar-se, depois, em Santo Domingo — onde éle
também viera dar —a aceifar-lhe a oferta. Embora
doentes e fatigados, sairam de Baiaba bem acompa-
nhados e servidos; chegados a cidade de Monte Christi
encontraram Portugueses e muitos carinhos de to-
dos (4.

Chegam, enfim, a Santo Domingo, onde os aco-
Iheram festivamente, mercé das providéncias de Varela,

(") Eis o texto em que fala'da forma de cozinhar o peixe-
~boi: — «QGuisa-se &ste peixe-boi com tudo o que se lanca em uma
panela de vaca; e é tao semelhante sua carne, que com nds trazer~
mos para nossa matalotagem alguns barris déle, salgado, do Brasil,
e com o conmermos muitas vezes até Pdrto-Rico, todavia dando-lho
ai fresco a dous padres que foram em missao pela ilha, lhe pareceu
a um déles, que tinha obrigacdo, por ser sexta-feira, de dar, como
deu, uma fraterna correigao aos da casa em que estavam agasalhados
por comerem carne em sexta-feira, até que o desenganaram do que
era e éle cafu em seu érro» (pg. 136).

(*y Concepcidn de la Vega; La Vega, no sopé da cordilheira
de Cibao, onde havia minas de oiro, descoberta em 1494.

(*)  Os Padres queriam tornar a Portugal na mesma nau em
que haviam partido. Quantas e graves mudangas ela havia ja pas-
sado, a pobre carcassa !

(" Inclusivé lhes ofereceu um pavilh@o para o caminha «por
amor dos exércitos de mosquitos» (pg. 141). .
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que ali ‘os esperava e onde, embora se houvessem
agasalhado na pobre casa da Companhia, ihes dispen-
sava o sustento. Nesta cidade, ao apearem na porta
do Hospital, recebem recado do Presidente daquela
audiéncia real para se alojarem na sua casa, Era irmlo
do P.t Osoério, sermonista da Companhia de Jesus.
Também outro portugués, de Borba, os quis albergar.
Recusaram com dizer ser hdbito dos da Companhia
hospedarem-se nos Hospitais da mesma. Descreve o
optimo gazalhado que lhes deu o Arcebispo, irade
franciscano e o muito fruto que colheram de prega-
¢Oes e missdes pela terra.

Dali se embarcaram para Espanha, onde chegaram
sdos e salvos a cidade de Cddis (P.© Gaspar Afonso
diz ilha de Cales) em cujo Colégio se albergaram. Os
pobres missiondrios, agora, relembram alguns factos
de Santo Domingo, como o seu Hospital () e a vida
social caseira dos grandes da cidade.

Refere-se o nosso jesuita 4 fundagio de um Co-
légio para ensino (doagio do Presidente da Cidade)
com estipéndio para prémios a alunos (composigdes e
poesias dos estudantes). Situagdo da cidade de Santo
Domingo, seu pérto e seu rio; as quintas marginais e
suas culturas; o gengibre e o aglicar. A cidade antiga
em frente a Santo Domingo, no outro lado do rio (¥).
A exportagdo: couros, gengibre, tabaco, canafistula, etc.
(os couros=17 ou 8 reales, gengibre-a 5 ducados o
quintal). Os refrescos das naus (¥).

(1) <oude havia Hospitais, essa fora sempre dos peregrinos
da Companhia...» Aiton & Karpinski apontam a fundagio de
Hospital em Santo Domingo no auno de 1526, por Miguel Passamant.
No meu estudo Flora e Fauna brasilicas, etc., aponto os mais an-
tigos Hospitais do Novo-Mundo, segundo indicagao de vérios pes-
quizadores. Entre éles, o de Brds Cubas, em Santos (1543) e o do
México (1524), fundada por Cortez (ou em 1526, segundo outros).

() <outro exemplo do fim em que pdra o jogo, que nela

tanto floreceu e tanto ouro e prata sorveu» (pg. 150},
' (3} Frutas, em particular, oferecidas gratuitamente. Era a
terapéutica vitaminica do escorbuto, que os Portugueses conheciam
e publicaram desde o fim do século XV e principios do XVI, como
digo no meu trabalho, citado, A Ciéncia na Historia do Império
Colonial Portugués.

Diz P.¢ Gaspar Afonso que <os marinheiros achavam mais
breve por o machado aos pés das laranjeiras para lhes colhér as
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Informa agora o P.© Afonso que esteve na ilha
desde 3 de Agosto de 1597 (') a 14 de Julho de 1598 (%), -
até que embarcaram para Cartagena, na terra firme
da América do Sul, hoje pertencente a Bolivia (3), ao
repique de despedida dos sinos de Santo Domingo,
em busca de frota que o levasse a Espanha (4). E ali
chegou, com a nau escapa de ter caido em pod«er dos .
corsarios, que ao largo a vigiavam.

Descrigao rdpida de Cartagena, pequena: Babtloma
que, se o mundo durasse muito, o seria também na
grandeza. Parece que nao se realizou o augirio do
P.c Gaspar Afonso, que assistira a construgdo dos seus
muros de areia e tibuas (°). Alude ao ataque de
Drake () e 4s ruinas que a sua artilharia causou na Sé
e outros lugares (7). Chama a cidade enférmica,
detemperada e gquente, 0 que ndo impedia a emigragio
dos que acudiam ao rico empério do comércio do

. ouro.
, Ai recebe convite dos Padres do Colégio da
Companhia de Panamd para aviso de a éle se reco-

laranjas em baixo, que subir acima e anda-las colhendo com mais
vagar pelos ramos» (pg. 152).

(1) Neste ano os Espanhéis fortificaram Porto Belo, no Pa-
namd, que o corsario Drake assaltara em 1596, ano da partida do
P.¢ Afonso de Lisboa para a India, onde, afinal, nunca chegou.

() Ha evidente engano do Padre. Em paginas 117, conta
que em dia de S. Bartolomeu (24 de Agdsto) andavam no mar ainda,
antes de chegarem & Espanhola.!

) Pelo que diz P.¢ Afonso, as frotas iam ali carregar para
Espanha a prata e ouro do Peru e ferra firme.

(") Infeliz cidade, insalubre, fundada por Pedro de Herédia
em 1533, seu célebre governador ]a contou 30 000 habitantes, Foi
saqueada duas vézes pelos piratas (1544 e 1586).

() Foi aqui que Juan'de la Cosa faleceu, em 1569 ; autor
do mais antigo mapa geogrifico conhecido, do Novo Mundo
(Aiton & Karpinski, ob. cit.).

{6) O célebre Drake apoderou-se dela em 1583 e o almirante
francés Pointis em 1697.

() Em Cartagena vivia um honrado portugués, de Faro,
muito rico; outro, era comerciante de esmeraldas da regiao.
Escreveu P.¢ Afonso : — «Aqui nos mostrou outrg portugués esme-
raldas, de que tinha em casa uns vinte mil cruzados, que no mesmo
Novo Reino se tiram em muita quantidade, e a madre em que se
criam, que parece uma pederneira na cér, donde saem tddas oita-
vadas pela natureza, com tanta perfei¢do que quem se quiser servir
delas pesta figura pode escusar todo o beneficio da arte» (pg 154),
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lher e aviso de estarem ji os ingleges em Pérto-Rico,
«seguindo as pisadas de Draker, que dali viera tomar
Cartagena (*). ‘Devia de ser o Conde de Cumberlandia,
a que jd aludi. :

A moeda usada nesta cidade (prata, nao cunhada)
como em Mogambique o ouro'em pé. Eis o que éle
nos diz: :

I

— «H4 neste uso mil abusos, ou mil enganos,
com que o0s que vendem engrossam muito; e
porque a balanga e pesos falsos é engano gros-
seiro e perigoso, usam 'além désses de um que
eu soube por mui boa via, tio delicado e tio
sutil, que, com a balanga e os pesos estarem
justos e afilados, s6 com o tomar em sua mao
pesa e inclina para onde &les querem, e vai a
parte enganadar (pg. 156).

Ougamo-lo, quanto ao clima de Cartagena:

— #A terra é calidissima, e assim andam os
corpos, como se por todos seus poros estives-
sem saindo ou entrando agulhas. Serve esta
quentura de um bem, j4 que a roupa 14 é tao

cara, de a escusar tdda na cama, porque cuido -

eu que quem a sofrer, por pouca e leve que
‘seja, fard uma singular peniténcia e se ensaiard
bem para o Purgatério, e se for com caridade
e por &sse respeito, com uma sé noite de c4
pagard muitos dias de lar (id.).

O uso e abuso da pimenta (hagi, pimenta ver-
melha) nos cozinhados é-nos descrito a seguir:

— «mandam poér outra crua em pratos pela

mesa, como em saleiros, que mastigam e co-
mem com todo o gbsto, como se éles tivessem

L

(1) O Padre Reitor do Colégio de Panam4 era filho de pai
portugués, que vivia no Porto de Santa Maria,

’
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as linguas e gargantas ladrilhadasl cousa que
nés cd nio queremos tocar nem ainda com a
ponta da linguar (pg. 157).

E’ interessantissimo éste reclamo da obra, no to-

cante aos comeres dos de Cartagena e as dietas do
seu hospital :

—«onde se comprava ou gastava mais di-
nheiro nela que na prépria carne que com ela
se cozinhava, porque a arroba de carne com-
pra-se por um real e meio portugués e na
pimenta para a guisar sempre se empregavam
trés reis ou mais, segundo o apetite que cada
um tinha. E por essa razio é a mais aceita hor-
talica que vem 2 praca, sem faltar nela de pela
manha até i noite, antes nas ceias se carrega
tanto mais a mio em algumas partes, que o
ordindrio guisado que nelas fazem, pelo muito
hagi que leva tomou dele o nome e se chama
Hagiaco; e entio se deitam a dormir mui con-
solados em suas camas, qudsi debaixo da Linha
Equinocial, como se houvessem de dormir ao
sereno debaixo dos polos. E mal contentes
ainda os estémagos com o fdogo e ardor de
tanta pimenta, tém por tio pouco escusada a
quentura do vinho, que se vendia aqui neste
tempo o almude a vinte e sete patacas. S6 o
porco, que por estas nossas terras, e nas mais
frias, é quente, naquela tdo quente é tio frio e
temperado que é ordindria galinha dos enférmos
de cama e febres, no hospital, para os quais via-
mos nés matar cada dia um em amanhecendo,
e dar cozido ao jantar, ndo s6 sofrendo-o, mas
mandandoc-o assim a medicina de 1d» (pg. 157).

A seguir, descreve a ilna Margarita, vizinha, ao

norte de Cumand, na Venezuela, onde a moeda cor-
rente eram pérolas, «das quais téda a ilha em redondo
estad cercada ou calgadar. Os ostreais da ilha e sua
defensio pelas figueiras da India, que «bastou esta
muralha até agora para a fazer impenetrdvel a todos
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os inimigos, que com tantos desejos visitam e satidam
de longen (pg. 158) (%).

Revertendo no texto a Cartagena, P.¢ Gaspar
Afonso alude i erva do anil e sua tinta, bem como a
~erva-viva, que graciosamente assim menciona:

, — «cheia de tanto amor, e 3o sentida, que,
em Ihe tocando levissimamente, se arrufa, mur-
cha logo e quebranta com grande impeto;
porém, dai a pedage, como lhe passa aquela
pirassa, torna a erguer-se e ficar como dantes,
ensinando assim que o melhor remédio para
curar os arrufos de muitos é deixd-los estar
quanto quiserem arrufados, que &les se desar-
rufardo por si sem mais mimos nem afagos»

(pg. 158). .

Fala das drvores da peconha da beira-mar, de
balsamos (copaiba?) das canas e suas variedades, das
canoas dos naturais, da fazenda de 13 do carneiro do
Perd, que se assemelham a séda (?).

De Cartagena embarcam, no 1.° de Novembro
de 1598 para Havana (fundada em 1519) i cata de frota
da Nova Espanha, que havia de o conduzir ao Reino.
Refere-se ao mel da Nova Espanha—na Terra Firme —
.fabricado por abelhas que sio como moscas, sen
ferrdo:

- — «Bem desejei de virem muitas destas con-
nosco, pois sio tido benéficas, e degradar para
14 tobdas as que cd temos, tio aborrecidas de
todos».

() Informa o P.¢ Afonso:— «Da qual também levou mui
afectuosas saitdades o conde inglés que éste ano ganhou Pérto Rico
e 0 saqueou (como acima disse), arremetendo duas vézes para elas
(pg. 158).

(?) «Tém os tais carneiros corpo e for¢a para servirem, como
servem, de carga; e, acabada a jornada, se vendem também, e se
come a azémola e bebe a carga, o que ¢ ordindrio no Sérro de Potosi,
para onde vio récuas de trés e quatro mil déles carregados de vi-
nhos e outras vitualhas para provisao de cinqiienta mil pessoas que
na fébrica e lavor de sua prata se ocupam cont nuamente, onde
nao vale & natureza tomar por cofre de suas riquezas o centro da
terra, que tanto abaixo vdo as minas» (pg. 159).
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Menciona o P.® Gaspar Afonso o mar dos Sar- -
gagos, a que possivelmente ji sq referira o historiador
Rufas Festus Avienus, no século V da nossa era: ,

— «Nesta infinidade de baixos e ilhéus, e
dos mais com que a natureza tem salpicadas
todas estas Antilhas, deve de nascer aquela erva,
a que os navegadores chamam sargaco, e de
que também aquéle mar fronteiro toma o nome,
chamando-se mar de Sargaco, por andar coberto
dela, que achamos os que vimos da India e do
Brasil, e de Indias e de outras partes de doze
graus aquem da Linha, até junto as Ilhas Ter-
‘ceiras, sem os pilotos até agora saberem onde
ela possa nascer e andar em tanta abundincia,
como em grandes mantas (como éles chamam)
pelo mar, com suas raizes, flores e fruto, que é
uns graos pequenos, e com tanta frescura como
se daquele elemento tomara éle toda a sustincia,
como as outras ervas a tomam da terra, porque
com ndés navegarmos alguns méses por entre
€le, e tirarmos muitas vezes alguns pés e ramos,
nunca vi algum sécor (pg. 162).

A ilha Havana, isto é,' Cuba (Y, a que se chama
chave das Indias (estas sio as armas e brazio da
cidade). O canal de Bahma-— de cem léguas de
comprido — saida obrigatéria das Indias; a corrente
maritima do Goélfo; o pdrto de Havana e suas defe-

(1) Cuba ou Fernandina, descoberta por Colombo em 1492,
Eis algumas das informagbes que nos dd Gomara : — foi seu prin-
cipal colonizador e conquistador Diego Velasqiez de Cuellar; a
primeira colénia espanhola data de 1501 ; mediria 300 léguas de
comprimento e 70 de largura. Indios ndo os havia ld; as bexigas
e os muitos trabalhos aniquilavam-nos; muitos passaram i Nova
Espanha ou suicidaram-se. D4-se como totalmente desaparecida a
populagdo indigena em 1560. O seu principal pdrto é Santiago,
que 0 nosso Fidalgo de Elvas descreve na Relagdo da Flérida, fun-
dado por Velasqnez em 1511, Cuba ¢é indigena; foi conhecida por
Juana, Fernandina, Santiago e Avé-Maria. Foi saqueada pelos In-
gleses em 1660 e 1762 (almirantes Albermale e Pocock). Foram
célebres as suas revoltas de escravos de 1812,'1844 e 1848. Sabe-se
que até ao fim da 1.2 vintena do século- XVII era proibido conside~
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sas; a ilha dominicana, a tnica das Antilhas de que
os indigenas ndo desapareceram, porque é impene-
trdvel aos agressores ('). A 4dgua de Havana e asua
filtragem:

— «Nio sabia eu, até chegar a esta terra,
que, para beber um piicaro de 4gua com muito
g0sto, tivessem os deliciosos achado mais in-
vengdes que estas, uns fazendo adegas dela,
como se faz da do Tejo, purificando-a e assen-
tando-a, outros serenando-a, outros metendo-a
em pogos e cisternas frias, outras com a prépria
substincia da neve. Por cima de tédas estas
invencdes passa a que aqui vimos usar, com
terem muita e muito boa dgua, e essa é fazerem
umas grandes pias de pedra em forma de gral,
nas quais os mais regalados a langam, e susten-
tadas no alto estio como suando e estilando
por todo o fundo, com ser muito grosso, e
langando-a com grande maravilha em gotas
dentro na talha que para isso lhe pdem debaixo,
donde a tiram, e bem coada por onde se nio
coa o ar; o que é bom segrédo da natureza e
licenga que ela dd para se lhe preguntar se quis
ela por ventura que a 4gua daquela terra fOsse
mais delgada que o ar, pois sai com tanta sua-
vidade por pedra em que o picio entra com
tanta dificuldader (pg. 164).

rar Cuba como ilha (Colombo julgou-a ferra firme e extrema da
Asia) ; habitavam-na mats de 200.000 {ndios ao tempo da des-
coberta. . ‘

Habana foi fundada em 1515 por Velasquez de Cuellar, jd
referido, e em 1519 transferida para o lugar em que hoje assenta.
Segundo Goémara, Cuba assemelhava-se a terras da Espanha euro-~
peia. Ao tempo do Fidalgo de Elvas (1538) as povoacdes eram
Santiago, Baracoa, Baiamo, Porto de Principe, Santo Espirito e
Havana. Os vizinhos de Santiago e Havana eram 70, oito casas
cada. Tinha Igreja e Cura, Em 1516 chega Las Casas aquela ilha,
cuja costa foi recouhecida em 1506 por André de Morales. Em
Portugal existe uma vila alentejana chamada Cuba, de fundagio
muito remota,

(") Aludo aos ataques que os seus naturais faziam a Porto-
-Rico, devastando os engenhos de agicar,_
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P.* Gaspar Afonso deixoy, enfim, as fndias Oci-
dentais no dia 16 de Janeiro de*1599, em uma das naus
da frota de Espanha, que 32 ventos, bastos como os
rumos da Agulha de Marear, destrocaram e meteram
no fundo (!). Depois da tormentosa derrota chegaram
a ltha de Cales (Cddis), em Castela, aos 10 de Marco
do mesmo ano. Dai se passou P.¢ Gaspar Afonso a
Evora, onde, ao chegar, o tocou a peste (%) que entdo
mordia aquelas terras.

Nio rematou a sua Relagio sem indicar e des-
crever o Cruzeiro do Sul, a célebre constelagio que
Mestre Jodo, bacharel em Medicina e astrélogo da
armada de Pedro Alvares Cabral, em 1500, descreveu
e desenhou na valiosa carta de 1 de Maio a El-Rei
D. Manuel e pela primeira vez publicada no Rio de
Janeiro, em 1843 (), constelagdo a que estio ligados
os nomes ilustres dos grandes pilotos Pero Anes e
Jodo Lisboa, nos principios do século XVI.

Eis a descricio de P.© Gaspar Afonso, 99 anos
depois:

— «Q nimero de estrélas do outro Polo, a
propria figura e formosura e feicio do Cru-
zeiro, assim chamado pela muita semelhanca
que tem com o de que se servem as igrejas no
Oficio das Trevas, situado com suas guardas,

(1) Foram 14 as naus perdidas.

. () Devia ser a peste pequena, de 1598, que durou até 1603.
Fernando Correia, no seu Portugal Sanitdrio (Subsidios para o
‘Seu estudo), de 1938, ndo refere Evora entre as cidades e vilas
tomadas da peste, o que contradiz P.¢ Gaspar Afonso.

(") Entre mais obras que do assunto tratam, leia-se, de Fon-
toura da Costa a Bibliografia Ndutica Portuguesa até 1700, Lis-
boa, ed. de 1940 (pg. 75) e a colectinea Os sete dnicos documentos
de 1500, conservados em Lisboa, referentes @ viagem de Pedro
Alvares Cabral, Lisboa, ed, de 1040.

Nio foi possivel, ainda, identificar Mestre Jodo. Diz na obra
acima o Comandante Fontoura da Costa: — «Inclinamo-nos para
que Mestre Joao Faras seja o Mestre Jodo, da Carta, o qual Faras,
demais, tradnziu para espanhol a Geografia de Pompénio Mela,
Ms.». A carta, escrita em espanhol, é reproduzida, em fac-simile,
na seguinda das obras que acabo de citar,

'
{
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“ que sio duas resplandecentes estrélas, na Via
Lactea, para que nio falte aos que vivem na-
quele hemisfério estrada nem guia de estrélas
para vir em romaria a Santiago. Como se arma
e desarma cada noite, e 0 que dura assim ar-
mado; quanta distincia tenha do verdadeiro
Polo, donde nasce, que vendo-se em boa altura
dos que vivem em dezassete e dezoito graus de
Norte, todavia se Thes pde e desaparece de todo,

I como se nos punha a nds por todo o tempo
que vivemos em ambas estas alturas, onde estio
Porto Rico e Santo Domingor (pg. 170).
|

Assim acabaram ‘osﬁtrabalhos do pacientissimo
e bom peregrino P.® Gaspar Afonso, que éle bem
resume (!):

— «Seja pois epilogo, e recopilagio de tudo,
trés anos de peregrinagio, gastados em cinco
naus pelo mar, e cinco hospitais pela terra;
trés naufrigios, trés arribadas, trés enfermi-

- dades, e pudera eu também acrescentar trés
‘ mortes, que eu tivera muito bem-emprega-
das na Companhia para gléria e Servigo de
Nosso Senhor em tais actos de obediéncian

(pg. 171).

Trezentos e quarenta e cinco anos depois, nesta
ilustre cidade de Cérdova, nagio que foi gloriosa ca-
bega das ricas e portentosas Indias Ocidentais, eu

evoco a digna e insigne figura de P.¢ Gaspar Afonso, = -

grande jesuita, delicadissimo missiondrio, excelente

() Os tépicos déste texto ndo se ajustam aos que se inferem
do texto até aqui analisado. No entanto, creio té-los conjugado
correctamente nos dois mapas que apresento. Em péaginas 168
conta 6 estagdes de paragem na sua jornada: Bafa, Poérto-Rico,
Santo Domingo, Cartagena, Havana e Cales. Nio se refere, como
se vé&, as llhas de S. Miguel, o que enevoa a conjectura da viagem.
Em péiginas 92 P.¢ Afonso chega 2 estagao da Bafa, a primeira das
sete que correram, Esta declaragido deve de estar mais certa.
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observador naturalista, com os votos de que seu es-
pirito gentil goze, enfim, Yas maos de Deus, aquele
repouso e aquela paz que em vida nio logrou forrar
sObre as dguas e em tantas das terras de Além-do-
~Mar ()!

LUIS DE PINA,

() Desiludido do que viu entre homens, por terras ultrama-
rinas, céptico mesmo, escreve, a Pg. 169 de sua memodria : — <F se
algum me preguntar se vi por estas estagdes e romarias muitas reli-
quias e muitos corpos de Santos, e se ganhel muitos perdaes, e se
venho também santo, digo que Indias e Santos sio contrdrios,
e ainda contraditérios, e por tais 0 nosso Beato Padre Francisco,
quando da India mandou em uma carta sua aquele conselho ao
Padre Mestre Simio, por estas palavras: — Irmdo meu, Mestre
Simdo, rogo-vos que ndo consintais que parente vosso venha com
oficio d’El Rei & India, porque éste verbo “Rapio rapis,, conju-
ga-se cd por todos 0s modos.»



